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En cinco jugadas la 1199 Panigale 'se
convierte en el nuevo punto de refe-
rencia extremo de las motos deporti-
vas. Un nuevo motor Superquadro.dé™
195 CV, perfectamente incorporado en
un bastidor monogasco. Las solucio-
nes de ingenierfa innovadoras adopta-
das en cada detalle han permitido que
la moto alcance un increible peso en
seco de 164 kg. Inconfundible disefo
Ducati, enriquecido con los compo-
nentes mas exclusivos. La electrénica
mas avanzada, que le permite desple-
gar su potencia y resaltar la precision
de su conduccion. Una relacion peso/
potencia de 1.19 CV/kg, un resultado
como hinguna otra moto en el mundo.
Forjada con toda la tecnologia Ducati
Corse, la 1199 Panigale supera las
barreras de ingenieria en el disefio de
motocicletas y cambia el escenario de
referencia de las motos deportivas.
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La 1199 Panigale es una deportiva de
raza en su interior y en su aspecto,
todo un concentrado de experiencia
Ducati Corse. Reacciones y sensacio-
nes de conducciéon mas cercanas que
nunca a las motos de competicion, sin
ningln compromiso para alcanzar las
maximas prestaciones. Cada detalle,
cada medida, cada decision ha surgi-
do del deseo de desafiar incluso los
limites de la fisica, para crear una su-
perdeportiva que fijase el estandar de
referencia méas extremo en el mundo
de las Superbike. Ingenieros, disena-
dores y proveedores de Ducati han
trabajado para desarrollar los mejores
componentes que la técnica puede re-
alizar, sin un sélo gramo de mas. Pero
el mayor desafio ha sido el chasis mo-
nocasco y el motor Superguadro, que
han convertido la 1199 Panigale en la
mejor moto en lo referente
peso/potencia y peso/par.
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Ligereza sin igual
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La estructura del bastidor de la 1199
Panigale representa un firme paso ha-
cia delante: un disefio innovador que
incorpora varios componentes para un
resultado compacto y ligero, que mejo-
ra también la posicion sobre el asiento,
perfeccionando el tridngulo ergonémi-
co. Por primera vez, el bastidor multitu-
bular cede el paso a un extraordinario
bastidor monocasco en fundicién de
aluminio. Desarrollado en el ambien-
te ultracompetitivo de las carreras, el
bastidor monocasco utiliza el motor
Superguadro como elemento estructural.
Ademas de la funcién de bastidor, éste
incorpora el airbox que a su vez aloja en
su interior los cuerpos de inyeccion y el
circuito de combustible completo con
los inyectores. El espacio del airbox
viene cerrado en la parte superior por
el depésito de aluminio.
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En esta configuracion espectacular

nada es casual, sélo queda.lo esencial
hasta reducir todo a un peso de 164 kg
de pura potencia, que permite entrar
con agilidad en curvas tortuosas y en
veloces. chicanes. El escape situado
debajo'élel motor, el subchasis trasero
en aleacion de aluminio, fijado directa-
mente en el Superquadro, ademéas del
subchasis delantero de magnesio, un
verdadero peso pluma, directamente
conectado al monocasco para soste-
ner el faro, el salpicadero y la clpula,
contribuyen a resaltar el nuevo con-
cepto de reduccion de peso y centrali-
zacién de las masas. La 1199 Panigale
confirma una vez méas su superioridad:
ninguna moto de produccién de serie
dispone de una estruct’gdr‘a,asi.
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Para crear el motor de la 1199 Panigale,
Ducati ha dado a sus disefadores carta
blanca y un objetivo preciso: aumentar
potencia y par, prestaciones y fiabilidad,
manteniendo bajo control al enemigo
numero uno de la conduccién deportiva:
el peso. La respuesta parte de un pro-
pulsor ideado como elemento estructu-
ral del bastidor, con una arquitectura re-
disefiada para garantizar una excelente
solidez y la mejor distribucién del peso.
Sélo quedd lo que era fundamental. El
nombre del motor “Superquadro”se
debe a la increible relacion de 1.84 en-
tre diametro interior y carrera (112 mm
X 60.8 mm). Sus numeros son im-
presionantes: con una potencia de
195 CV a 10750 rpm y 13.5 kgm a
9000 fpm, el Superquadro es el bicilin-
_drico més pederoso-del munde s
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El piloto puede controlar el suministro
de potencia, eligiendo entre 3 diferen-
tes configuraciones preestablecidas
(Power Mode) la méas adecuada a su
estilo de conduccién o a las condicio-
nes del recorrido. Los ingenieros no
quisieron renunciar al Desmo, utilizado
en todos los modelos Ducati, inclui-
da la Desmosedici de MotoGP. El le-
gendario y preciso sistema de mando
de las valvulas ha evolucionado en el
Superquadro adoptando una combi-
nacién mixta de mando por cadena y
engranaje. La atencion por los detal-
les y el peso reducido son cémplices
del encanto del Superquadro también
desde un punto de vista estético: sélo
una joya asi podia equipar una moto
superlativa en todo.
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La potencia de la belleza
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Toda la belleza de la velocidad traduci-
da en disefno. Es suficiente agarrar el
manillar de la 1199 Panigale para per-
cibir el espiritu de la competicién pura.
El faro delantero se mimetiza con los
conductos de aspiracién y otorga un
aspecto totalmente racing. Si la 1199
Panigale base se caracteriza por luces
de posicién de led y faros con lampa-
ras, los modelos Sy S Tricolore dispo-
nen de una iluminacioén totalmente de
led, una novedad absoluta en el mun-
do de las motocicletas. Las formas ele-
gantes del asiento y del colin resaltan
gracias al posicionamiento del escape
y del faro trasero full LED. Las pers-
pectivas y las lineas son concebidas y
disehadas para alcanzar la perfeccion
estética y cada detalle recuerda un
solo concepto: prestaciones extremas.
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Un camino diferente
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Atractivo, determinacién y adrenalina,
son c&hceptos intimamente ligados a
la 1199 Panigale. Para alcanzar tam-
bién lo maximo en confort y agilidad,
el bastidor usa la tecnologia mas avan-
zada. El primer componente es el nue-
vo basculante monobrazo en fundicién
de alumim’é anclado al carter motor
y 39 mm més largo respecto al de la
1198, contribuyendo asi a incrementar
la estabilidad. También la suspensién
trasera se fija directamente al motor
y luce una barra de reaccion regulable
en dos posiciones: “progresiva” para
la marcha en carretera y “flat” para al-
canzar las mejores prestaciones en la
pista.
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La 1199 Panigale nace para estar siem-
pre mas adelante que los demas: es la
primera Superbike que monta una hor-
quilla Marzocchi de barras invertidas de
50 mm, presurizada, hecha totalmente
de aluminio, con regulacién del freno
hidraulico en compresion y- extension:
asi como la precarga dgl_’mdeﬂe, para
alcanzar un-peso récord respecto-a las
_horquillas tradicionales: La suspension
trasera se compone de un monoamor-
tlguadorSachs completamente ajusta-
ble. Los modelos Sy S Tricolore vienen
equipados con suspensiones tope de
gama Ohlins, atin mas exclusivas gra-
cias al Ducati Electronic Suspension
(DES), una regulacion electrénica de la
extension y la compresion incorpora-
da en los Modos de Conduccion para
cambiar rapidamente, con un pulsador,
la configuracion de la moto.
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El equipamiento de los modelos S vy
S Tricolore se completa con el amor-
tiguador de direccion regulable Ohlins
y con las estupendas y superligeras
llantas forjadas Marchesini de tres ra-
dios. Es exclusivo también el sistema
de frenos firmado Brembo con las
nuevas pinzas Monobloque M50 de-
rivadas de MotoGP. Con las mismas
prestaciones de las Monobloque tradi-
cionales, se caracterizan por un disefio
compacto y un peso reducido, muer-
den discos de 330 mm que estan si-
tuados mas externamente, como en
las Ducati SBK, para mejorar la refri-
geracion. Cada componente ha sido
estudiado para ofrecer o mejor.
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Precision inteligente
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La 1199 Panigale ha sido disehada para
aquellos motociclistas que no temen
entrar en pista para alcanzar sus pro-
pios limites, traduciendo su ergonomia
en placer de conduccién y su equipa-
miento electrénico en seguridad. La
forma del depdsito, moldeada magis-
tralmente, contribuye a la perfecta inte-
gracion entre piloto y moto. Al mismo
tiempo la distancia entre el manillar,
méas alto y méas ancho, y el asiento ha
sido estudiada para que la conduccién
resulte menos cansada y para transmi-
tir una sensacién de dominio y seguri-
dad superiores.
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que ha s'!dc_> disenada alrededor delf
-to para que éste pueda controlarla

trénicos de la 1199 Panigale se Gontrolan

todos a través de un pulsador, utilizado
para seleccionar el Modo de Conduc-
cion mas adecuado, o bien crear uno
- “ala medida”. En la 1199 Panigale los
Modos de-Conduccion controlan la cur-
va de potencia del motor, los 8 niveles
del Ducati Traction Control (DTC), la ac-
tivacion del Ducati Quick Shift (DQS), el
Engine Brake Control (EBC) disefado
._para mejorar la estabilidad en fase de
deceleracion, y la instrumentacion TFT
gue adapta la informacién visualizada
en funcién del Modo seleccionado.
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Prestaciones supremas, tecnologia superlativa, personalidad magnética, BRIBDINT+—IVAREW®RT 7/ 09—, RO OESREINTH 1,
disefio fascinante: en pista o en carretera, no existe nada capaz de doblegar H—F Y TCERETH NN H—LIEERESFEEVRLSEROTT VT,

La belleza de las prestaciones

a la 1199 Panigale.

Motor VIV
Tipo Superquadro: Bicilindrico en L, 4 et Z2—)5—4 7RO LA
vélvulas por cilindro,distribucion ANLT FREROZ VY KA
Desmodrémica, refrigeracion liquida .
Potencia 195 CV @ 10750 rpm Bt 195HP - 143kW @10,750rpm
Par motor 132 Nm @ 9000 rpm ARV T AR
=AMLY 13.5kgm - 132Nm @ 9,000rpm

Transmision

(A 2UTEEE)

Embrague Embrague multidisco en aceite
servo-asistido con accionamiento rFSYRIYYIY
hidraulico y funcion anti-rebote 95y F BRER. AERY S v FEBNER
. T AR vIN— 7Ty F RN
Chasis
Bastidor Monocasco en aluminio S
Suspension delantera Horquilla invertida presurizada i -
Marzocchi de 50 mm con botella Jb—L TIVEZOLBE/ VT IL—L

Llanta delantera

Suspension trasera

y barras de aluminio totalmente
ajustable

Llanta de aleacion de 10 radios de
3.50" x 17" con Pirelli Diablo
Supercorsa SP 120/70 ZR17
Bieletas ajustables con dos curvas:
Progresiva/Plana Monoamortiguador
Sachs totalmente ajustable.
Basculante monobrazo de aluminio

JaVEYRAXRY Y 3 Y

7aYhRA—=Ib

UT7H ARV 3>

RIVY Y FRE0MmIIVT I ¥ X2 T )b

B T+—7

T/EAXR s A—b AV F—Fa21—T
BE&10EXKR—7 360x17

120/70 ZR17 Pirelli Diablo Supercorsa SP
aiLyy Iy

Py IRBIIVT I v RRTIVKEER/ T3y s
TIWVEZOLBEERBERRI VT T7—LA

Llanta trasera Llanta de aleacion de 10 radios U7 RA=IV BERI0KZXR—=2Y 6.00x17
6.00" x 17" con Pirelli Diablo 200/55 ZR17 Pirelli Diablo Supercorsa SP
Supercorsa SP 200/55 ZR17 JavkJL—* 330mmEI7A—-FA Y ITLTIVTARY,
Freno delantero 2 discos semiflotantes de 330 mm TLYREME0 AE RN STYTILT IR
con nuevas pinzas radiales Brembo E/TO0vsF w1 —
mlonobloque M50 de 4 pistones 7T L—% 245mmT 4 2L
Freno trasero Disco de 245 mm con pinza de 2 RN . o
pistones TLVRB2ER b F v 1IN—
Depdsito de combustible 171 BRRS 7:7@% 17Uy
Peso en seco 164 kg HHRZRES 164kg
Peso en orden de marcha 188 kg EHREE 188kg
Altura asiento 825 mm [RREREELTEaCER]
Tecnologia Modos de Conduccién, Modos de —r S 825mm
Potencia, ABS SME (dispanible come Fu/09— SAFAVTE—R, KT—E—F,
opcion +2.5 kg), DTC, DAS, EBC, ABS 9ME (4 7>3>/&5%). DTC. DQS.
Ride by Wire completo, Pantalla TFT EBC. S1RN v
completa f 7~~ INA DA .
TFTR&T A AT LA
F 73V DABSEHFDIFEIL2. 5kgDERE
Carenado [BERES
NT A RA—Ib

L]
Red Black
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En pista

Disefio deportivo mejorado por ahadidos aerodindmicos, luces integras de
LED, guardabarros delantero de carbono, llantas Marchesini mecanizadas,
suspension electronica y amortiguador de direccion Ohlins totalmente
ajustable. Con esta configuracion, la 1199 Panigale S esté preparada para

arrasar en la pista y destrozar el cronémetro.

Motor
Tipo

Potencia
Par motor

Transmision
Embrague

[ EIE
Bastidor
Suspension delantera

Llanta delantera

Suspension trasera

Llanta trasera

Freno delantero

Freno trasero
Depésito de combustible
Peso en seco
Peso en orden de marcha

Altura asiento
Tecnologia
Carenado Llantas
RT A RA—Ib
L]

Red Black

Superquadro: Bicilindricoen L, 4
valvulas por cilindro, distribucion
Desmodromica, refrigeracion liquida
195 CV @ 10750 rpm

132 Nm @ 9000 rpm

Embrague multidisco en aceite
servo-asistido con accionamiento
hidraulico y funcién anti-rebote

Monocasco en aluminio

Horquilla invertida Ohlins NIX30 de

43 mm con tratamiento TiN, totalmente
ajustable. Ajuste de compresién y
extension electrénico

Llanta de aleacion forjada de 3 radios de
3.50" x 17" con Pirelli Diablo

Supercorsa SP 120/70 ZR17

Bieletas ajustables con dos curvas:
Progresiva/Plana Monoamortiguador
Ohlins TTX36 con ajuste electrénico

en compresion y extension.

Basculante monobrazo de aluminio
Llanta de aleacion forjada de 3

radios 6.00" x 17" con Pirelli Diablo
Supercorsa SP 200/55 ZR17

2 discos semiflotantes de 330 mm

con nuevas pinzas radiales Brembo
monobloque M50 de 4 pistones

Disco de 245 mm con pinza de 2 pistones
171

164 kg

188 kg

8256 mm

Modos de Conduccion, Modos de Potencia,
ABS 9ME (disponible como opcién +2.5 kg),
DTC, DQS, EBC,DES, Ride by Wire
completo, Pantalla TFT completa
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La celebraciéon de la excelencia

Respetando perfectamente la tradicion, la 1199 Panigale S se ofrece en
version Tricolore para celebrar la excelencia tecnoldgica del “Made in Borgo
Panigale” y marcar el comienzo de una nueva era para las Superbikes. La
Tricolore complementa su impresionante despliegue con un escape Ducati
Performance, ABS 9ME y un dispositivo de culto: el DDA* de Ultima genera-
cién que emplea tecnologia GPS.

Motor
Tipo

Potencia
Par motor

Transmision
Embrague

Chasis
Bastidor
Suspension delantera

Llanta delantera

Suspension trasera

Llanta trasera

Freno delantero

Freno trasero
Depdsito de combustible
Peso en seco
Peso en orden de marcha
Altura asiento

Tecnologia
Carenado Llantas
AT 4 RA—Ib
I L]

Tricolore Black

Superquadro: Bicilindrico en L, 4 vélvulas
por cilindro, distribucién Desmodrémica,
refrigeracion liquida

195 CV @ 10750 rpm

132 Nm @ 9000 rpm

Embrague multidisco en aceite
servo-asistido con accionamiento
hidraulico y funcién anti-rebote

Monocasco en aluminio

Horquilla invertida Ohlins NIX30 de

43 mm con tratamiento TiN, totalmente
ajustable. Ajuste de compresion y
extension electronico

Llanta de aleacién forjada de 3 radios de
3.50" x 17" con Pirelli Diablo
Supercorsa SP 120/70 ZR17

Bieletas ajustables con dos curvas:
Progresiva/Plana Monoamortiguador
Ohlins TTX36 con ajuste electrénico

en compresioén y extension.

Basculante monobrazo de aluminio
Llanta de aleacion forjada de 3

radios 6.00” x 17" con Pirelli Diablo
Supercorsa SP 200/55 ZR17

2 discos semiflotantes de 330 mm

con nuevas pinzas radiales Brembo
monobloque M50 de 4 pistones

Disco de 245 mm con pinza de 2 pistones
171

166.5 kg

190.5 kg

8256 mm

Modos de Conduccién, Modos de Potencia,
ABS 9ME de serie, DTC, DQS, EBC,DES,
Ride by Wire completo, Pantalla TFT
completa, DDA*
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Vocabulario tecnoldgico
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Stressed-element engine

El motor Superquadro es un elemento
estructural de la moto y junto al chasis Mo-
nocasco constituye el bastidor. El bastidor
con motor portante permite integrar distin-
tos componentes para crear una estructura
compacta y ligera. En esta configuracion se
ha conectado directamente al motor el ba-
sculante y la suspensién trasera, el subcha-
sis que sujeta asiento y el chasis Monocasco.

A== OT7 RO TV IVINA T DEBEF L
ELTHEEL. B/ Qv vssblco v EBHELET.
AMLRARAYN=ELTDI VIV TL—AIT WK
DHDEREZIAVR—XV M eiHEbE. BEHND
AVINIMNE v I BIEDFERLE T AT 7 —
YT B AR 3> 7B T T— LB/ IIE
IVIVIREMIFENTVWETD,

Monocoque technology

Realizado en aleacién de aluminio fundido,
la estructura monocasco cumple la funcion
de airbox y junto al motor es parte integrante
del bastidor. Va fijado directamente a la cula-
ta del cilindro vertical del motor Superquadro,
y a él se conectan las horquillas.

JIVFY A TIVIZULERMELTERLE
T/AVIBEIEIT Ry IRELTHREL. TV VY
EEBIEVY Y DEERRBELO>TVEY X777
VA RIFE/ v VICERENTEY, R—/\—
I7RADTIEANY RICEMTENTNET,

Superquadro

Es el nuevo bicilindrico en L que concentra
los mas avanzados conocimientos técnicos
Ducati. Eltérmino " Superquadro” deriva de la
increible relacion de 1.84 entre didmetro inte-
rior y carrera (112 mm x 60.8 mm). Pensado
como parte integrante del bastidor, entrega
una potencia de 195 CV a 10750 rpm,
comparable a la de un tetracilindrico y un par
de 13.5 kgm a 9000 rpm.

RRICFRF TN TOLE 2GR/ I I VITiE.
Ry AT DRFHEMODMMRATNTOE L TR—/\—
I7RFA1EVS BIRIE. RT7 X AO—JtH1.84

(1M2mmX60.8mm) & Bk A —/N\—RI LTI
BREINTLITHELTVEY, vV BERicd
FBTREBEAMN R AVN=EEBEIICERFTEINT
ZDIVI U 10,750rpm T4 K B A A+ D 195HP (
A2V TARELR) ODREE1EFEE. 9,000rpmT
13.5kgm (A 2V T RKEL#R) DEXGERAMLI%E
HEHHLET,
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RACE

ENGINE
195Hi

Riding Mode

Race, Sport y Wet son las tres configuracio-
nes pre-programadas entre las cuales el pilo-
to puede seleccionar la méas adecuada a su
estilo de conduccion o a las condiciones del
trazado. Los Riding Mode permiten variar
instantdneamente la potencia entregada por
el motor, los niveles de intervenciéon de ABS
(cuando esté presente), DTC, DQS, EBC y
en la versiéon S, el ajuste de las suspensio-
nes (DES). El piloto tiene una amplia gama
para variar los programas pre-establecidos
de cada Riding Mode.

=R TRR=YI Ty b IDIBEDSA T+
VU= RhBSHLHTOTILEN. TAH—
DAZAVEETEGEICE ERER YNV TE
RBELES E—FEYVBRZZTET. T VIV
INT— ABSYVRTLDONAEELTLS15E). DTC.
DQS. EBC. ZLTSN\=IaxcBW\WTUITRAXR Y
a0t yh7v7 (DES) G EHBREHCRAEINET.,
TOUSLENRSATAVT - E—FDREIE
BADEIHCEDBTHAEARAATBIENTEET,

Power Mode

Se trata de los distintos mapas del motor
que puede seleccionar el piloto para ade-
cuar el nivel de potencia y la emtrega a su
estilo de conduccién y a las condiciones del
trazado. Para la 1199 Panigale estén previ-
stos tres Power Mode, cada uno combina-
do a un Riding Mode: 120 CV con entrega
progresiva, 195 CV con entrega progresiva
y 195 CV con entrega inmediata.

INT—F—RlF. FAE8—DRE2AIVERBEHIC
o>T. NT—-FTUN)—ZB{LELBTENTES
BEOIVIV-RyEVTTY, N9IUNZH—L Tl
SLNIVHAEEN, BS54 7107 - E—FITHisL
TWEY, dhbb. AL—XEAAY MY LAKRY
2ERITS120HP (127 EE L) DE—F.
BICKRL—RBERAOY MU - LARYZEREBTS
195HPOE—F, ZLTHA L7 MzROYMV-L R
RYAERIRTSH195HP (12U 7 RKE ) OE
—RrT

Ride by Wire (RbW)

Es el dispositivo electronico de control de la
apertura y cierre de las mariposas de alimen-
tacion. La ausencia de conexién mecanica
entre el puno del acelerador y los cuerpos
de mariposa permite a la centralita del mo-
tor regular la entrega de potencia. El Ride by
Wire permite tener potencia y entrega de la
misma diferente de acuerdo al Riding Mode
seleccionado, pero también de administrar
de manera puntual el freno motor (EBC) y
contribuye al control del deslizamiento de la
rueda trasera (DTC).

RbWIiE . BFFIEICLBAO0 VMU T /INA A TY,
YA RN )y TEZAO Y MURT 1 R KR 5T
FHEEI NT—2BEITZDIEIVIVECUTT,
RbWiE, BIRENcZA T4 5 - E—FRlckoT
IND—-FTYN)—EFAELEFITHN TV TL—F
(EBC)DFEHREIbO—ILEUT < RA—ILDAEY
(DTC)DEEBEITVET,
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Ducati Electronic Suspension (DES)

Este sistema de Ohlins permite la regulacion
automética del freno hidréulico en extensién
y compresion. Esto permite tener un set-up
diferente de las suspensiones de acuerdo
al Riding Mode seleccionado o de lo que el
piloto personalice de acuerdo a su propio
estilo de conduccién.

A=V RBOTZOYAT L. BURL fEa+ElD
REHZEBBMICABTZHIETT, Zhick).,
BIATAVT - E—RIcRH B LI ARV V3>
Ty b7y THREBLTOVEY, £l S 4—DiFdH
ICEDEI YN Ty TR REFETDTEELTEET,

Ducati Traction Control (DTC)

El Ducati Traction Control controla el desli-
zamiento del neumético trasero y ofrece
8 niveles de interaccion, cada uno de los
cuales ha sido programado para ofrecer un
valor distinto de tolerancia al deslizamiento
de la rueda trasera. Cada Riding Mode tiene
asignado un nivel pre-programado de inter-
vencion. El nivel “8" indica una intervencion
ante el minimo deslizamiento, mientras que
el nivel “1", para los pilotos méas expertos,
se caracteriza por una intervencion menos
invasiva.

DTCIE VT RA—IVDAEY = BER L CHIBLE S,
JATLIEIERA—IVAEY DS BREL R HBERME
DLNIVHREENTHW, &ESATVJ-E—RT
TV YMENFNALANIVEBER LE T LNV T,
DEDGERA—IVAEYTEY AT LONALET,
KR THFR/N—F - SAZ—@IFDL NV TIE
RA—IVAEY DFBENKIBICREVET

Anti-lock Braking System (ABS) 9ME

Es un sistema de ultima generacién de dos
canales que realiza una frenada integral con
control de la elevacion de la rueda trasera
para garantizar no s6lo menor distancia de
frenado, sino que también la méxima esta-
bilidad. Calibrado especificamente para un
uso deportivo, el ABS 9ME ofrece 3 niveles
de intervencion, cada uno asociado a un Ri-
ding Mode; en modalidad RACE, el sistema
trabaja sélo sobre los discos delanteros para
garantizar elevadas prestaciones en pista.

CORFMRD2RBTIATLIE U7 RA—ILD
U7 EHEIBLENSDIINTL—F VI EREL,
TIRSLWRERZHFLENSREERMTELY
BIENTEEY, AR—Y SAT4 VI DIHICER
RESNIZABS IMEIE. B 71T - E—FICHS
TBIRBEDNAL ANV ERBATVE S L—RE—F
Tl 7OV T4 ATICDHABSHEENT BT,
RROETHENERINET,
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Engine Brake Control (EBC)

El sistema de regulacion del freno motor
(EBC) trabaja con el embrague antirebote
para prevenir y administrar el bloqueo de
la rueda trasera durante las reducciones de
marchas agresivas. En el caso que el siste-
ma detecte un deslizamiento de la rueda,
envia una senal al dispositivo de control del
motor que aumenta ligeramente el nimero
de revoluciones hasta que la rueda trasera
retome una velocidad acorde a la de la moto.
Dotado de 3 niveles, el EBC esté integrado
en los 3 Riding Mode.

EBCYVRTLIE RV YIN— 75 vF L EEL, BEx
TINETUBFICE) T RA =)Dy & BLE - H1H
LET U7 RA—IVDREVE R LIIG A VAT L
Ty rv-aryko—jb- A ZvhESEZE.,
IVVVEEHEEFSIELTFET ZhICLoT
V7 ZAVIEREICE > RBEGEERVRE YT LD
TEEXY, EBCITIE3DDILANILARETNTHY.
ESATAVTE—RICHHIFHAETNTUVET,

Ducati Quick Shift (DQS)

Es el sistema electrénico de gestion del
cambio, utilizado en competicién, que per-
mite engranar marchas en aceleracion sin el
uso del embrague y manteniendo el acelera-
dor abierto. Esto permite ahorrar preciosas
fracciones de segundo y reducir de manera
significativa los tiempos por vuelta.

DQSIE L—RABERDEFHNFT7FIVY - IVbO—
Ve YRATIST FAE—EI Sy F e R IET BT LGS
AOYMERIFREEI AT YT TBTENTEE
T TNIELOD U FYBRWS Y TEZALEHRIL—R
T EBLIVRIBERELTIENTERT,

Ducati Data Analyzer* (DDAY)

Es la ultima generacion del Ducati Data
Analyzer, integra la sefal GPS para crear
una “meta virtual”. El sistema detecta au-
tomaticamente, sin la intervencion del pilo-
to, la conclusién de la vuelta e interrumpe la
deteccion cronométrica. La integraciéon con
la sefal GPS permite visualizar en el mapa
del circuito las trayectorias recorridas y los
principales parémetros del vehiculo: aper-
tura del acelerador, velocidad, régimen del
motor, marcha seleccionada, temperatura
del motor e intervencién del DTC.

RoAT«-T—2-TFSAF—DRHMEAIL. GPS
WEEZERALTCIN—F¥IV-TrZvrasM1V1%
HRETDHEDNTEEY, AP —ICLBRENKDS
& VRTLIEBEMNICS Y TORTHISZRH L.
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NANEEEY—F VIV T ETRBTENTEET,
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Mas placer, menos mantenimiento

LML AT HVRITEISICREEIC

La 1199 Panigale es una moto revolu-
cionaria, concebida para superar los
limites de prestaciones y los horizontes
de ingenieria motociclista mundial en el
campo de las superdeportivas. Durante
el desarrollo del motor Superquadro los
objetivos prioritarios de los disefiadores
no se concentraron soélo en alcanzar un
rendimiento récord, sino también nive-
les de absoluta fiabilidad. La inversion
constante en calidad, garantizada por el
disefo, los materiales y una minuciosa
atencion técnica, ha tenido resultados
sorprendentes: por ejemplo, el reglaje
de vélvulas se efectla, como en la Diavel
y en la Multistrada 1200, sélo cada
24000 km, nada menos que el doble res-
pecto al motor Testastretta Evoluzione.
Ahora puedes comprobar que poseer
una Ducati nunca ha sido tan facil.
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Accessories

Ducati Performance ha creado, en cola-
boracién con Ducati Corse, una gama de
accesorios gque hace de la 1199 Panigale
una moto aun mas exclusiva. Puedes
equipar la moto para maximizar sus pre-
staciones en pista o simplemente para
disfrutar de tu carretera favorita con
auténtico estilo Ducati Corse. Desde
escapes de altas prestaciones hasta
componentes ultraligeros hechos en
fibra de carbono, estos accesorios apor-
tan un valor anadido en lo que a exclu-
sividad se refiere. Explora el catélogo
completo en ducati.es y disefia la 1199
Panigale de tus suefos con la ayuda del
configurador virtual.

FohT4 NI+ —VRE Ry AT bEERB DL,
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AW THBRICANDITA Y TA VT TIATAV T &
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EFENOBEEHN—RYIT7AN—BIOAVRK—%
EFTROATANTA—IVADT I LS —IERE
TEINA Y& ESITEMENITER LEJ, ducati.comic
BHINFYSAhandz5B8EI N—Fvb-
AV 74F 2L —42%FRLTEEDII99NNZH—L
[Tt EIFTLEE W,







Grupo completo de escape Ducati Corse
Foh74- )bt L=V TV - RTLF v

Sistema con colectores de acero inox, silen-
ciosos de titanio y llave “Up Map” con mapa
especifico. Reduce 2 Kg el peso y aumenta
aproximadamente un 5% la potencia maxi-
ma.

RoATF«- 2 EILEBHRETF AT VLARITY—X b
NATELCF VB ALV —R)—THFAL
AT ==V TGV —=RAMRTLF YR, N—F
TITF—ICEBERIVEVTT YT T =M 2kgDE
BHEBAENKE% Ty T B A4,

964502118 &k [&
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Kit silenciadores racing Ducati Corse Al [#196450311B

FohFae bt L=y o9 1Ly —Fuh

Silenciosos de titanio, colector final y llave “Up Map” con mapa
especifico. Reduce el peso aproximadamente en 2 Kg respecto al
sistema de escape de serie.

Roh7Fa-bElckB8&Et. FRVBR)—TL—I V9L Y — N\—Roz7
F—ICLBRERRYEYIT YT T— . 2kgDE R H ATHE,

Grupo completo colectores Ducati Corse A f# 96450411B

RohTFc- e L=V 9TV =AML TH v+

Colectores 2-1-2 de acero inox (d méax. 70 mm), con llave hardware
“Up Map"” para carga del mapa especifico, protector calor de
carbono y toda la tornilleria. Para combinar con el kit silenciosos
racing 964503118B.

2-1-2(@max70mm) Y AT LDAT Y L ABL =YV G TV =AML TF b,
N=ROz7F—ICLBERIVEYITv T T H—RVBE—FA—F.
PN.96450311B& fEHEHE THEA,






Proteccidn de carbono para basculante 96900212A

H—RYBRA VT T—LTATIYaVhIN—
Slider especial que asegura una eficaz proteccion. Engomado en el
interior para proteger el basculante de ralladuras.

TUE—ICBDRAENFRASAL—CRYYy TRHICTOTIa Vv R HE,
RAVIT7—LEREICEY I RMERA. FI—YH—-FLHRE.

Guardabarros delantero de carbono 96450511B

A—RYBT7AVII Y A=K

Confiere al tren delantero de la 1199 Panigale un caracter netamente
racing.

NIQRZVA—RETFIVEESILL—Y—ICERELES



Guardabarros trasero de carbono 96900312A
H—RY 87T YEH—R

Compatible con neumaticos para pista y calentadores de neumaticos.
Disefio minimalista y aerodindmico con caracter racing.
Foh71-belc&kd8EEt. R —ILBELUVR2A VI —<I—DRBULBE D T HE,
JUT THRIBEOTYA>,

Protector talén de carbono para estribos piloto 96450811B
H—RYVBSAZ—TyRTe—IVA—Rtvh

Especial para los estribos de aluminio macizos 96451111B, también
se montan en los estribos de serie, ofreciendo una proteccion
adecuada al piloto.

RoAT1-2)bEIc&k B8Rt SA4—DHZRE. BERFBDOTVIRIRIFTHEL
DP7Y% A2V 7vERTF vk (PN.9645111B)ICHE Y AT 1) BT 8,
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Cambio electrénico invertido A [® 966764108

WFIvYBEDASAVE

Plug & play, se monta en los estribos de serie y en los estribos de
aluminio macizo 96451111B.

Plug&Play CEARTAE, BERAKEFICABBARE, FIVIRNZIVDORBIIAE,
TI¥RETIV Ty b7 F vk (PN.96451111B) ITHE) F1F ],

Proteccidn de carbono para carter alternador 96450911B

H—ARYBI TR —2—hHN—BTO773>
Disefnada por Ducati Corse, ofrece un recubrimiento de Kevlar para

mejorar la resistencia al desgaste.

FoAT 2Ltk B&Et. ABICT 75— 2 RALTRILLAY v TROEREIC
WY BMAMDSEELEL.
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Antirrobo 966766108

BYBHLIATL

Antirrobo integrado con sensores de movimiento, anti-manipulacién
y de elevacion; sirena integrada y activacion con mando a distancia.

E—vaver— FUFEVINVIG TUFIVITa T —EE#H LB
VAT AL VRB.JEIVICEZEE TYT7LEDZ A MHBON/OFF & & R.
BEREBAICLVATEATESEL,

Kit estribos de aluminio macizo N 96451111B

ELYRNTIVIRTIvRE TV SAZ—=T v RTFv b

Regulables; dotados de dos estribos articulados para minimizar ri-
esgos de rotura. Permiten adoptar el DQS en la versién de serie
recta e invertida 96676410B.

ELYRPIVER AA VAT T IF MY I2 v T M KY HEAB D ATEE, 1815
ERNRICMZAZ DT YIRTEF VI L NEHBRTEAIBHREGOTVET,
EFIVI/#FTYDQSAYFRITHIES,
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Porta-matricula de carbono y aleacion de aluminio K 96901112A
H—RUTIWZBF Y N—=TL—bRIVE—F vk
Otorga un estilo agresivo al tren trasero y, en caso de uso en pista, se

desmonta con facilidad, alojando el cableado de manera segura.

A—RVETIVITHREENERERET I LYY THERAZAIVITEE. T —F v ET
BHTIE BRI BERRE. / —RIVIA Y A—HRIAIFE,

Funda cubre moto Paddock 96451411B

NAVAN=2—h (BRA)

Telas exclusivas, acabado de calidad y una nueva grafica para la fun-
da de proteccion de la 1199 Panigale.

NIINZAH—L DTS Tav oo fe@MI777 Vv EMERBLEEREREA
INAORTAHIN—,

.e/”'

Proteccién de carbono para depdésito 96901212A

Ta—-TIVERVTATIYaY (Bh—RYSZx—})
Proteccion adhesiva para depésito de fibra de carbono, con trata-

miento superficial satinado.

A—RYT7AN—Y— bS53 —bLTa—INEYITOATI3V . FTVH
s al7

Proteccidn transparente para depdsito 96700112A

TA-TIVEVITATIYaY (FUT)
Protege el depdsito manteniendo su linea neutra.

BEHDHBIVTY—M&LBTa—TIVE>oTO7923Y, RBEEV T DAL
VIS4V EBRLEEA.
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Kit DDA* 966765108

DDAZZZF vk

Incluye GPS (con funcionalidad de llegada electrénica) y DDA 16 MB.
Permite el estudio de trayectorias, velocidades, RPM, marcha, an-
gulo de apertura mariposa, DTC y temperatura del liquido ademés
del andlisis en cada vuelta o comparacién entre distintas vueltas.

GPS(Z1ZvaZ14 vt H¥—) EDDA(I6MBAE) Z &, ETRE. AE—F
EERg. 770 A0V MUVEE. DTCRUYV -5V MBET —2F4DINEN T HE. 18
DIATAVI R PEREDS AT DB ATEE.

Kit adquisicion datos Ducati Corse Superstock 96524111B

Roh7a-2)bt R—IN=Rbvy F—2REFvE

Incluye potenciometros para horquilla y amortiguador trasero, sen-
sores de presion, modulo de expansion para DDA 16 MB, cableado
especifico y software para la gestién. Debe ser combinado al kit
GPS y DDA 16 MB 96676510B.

Ducati CorseA—/\—RbYIF T4 v )V F—LRADT—2NEF v,
MEBYRART I A—2— EHE>Y— (28). DDA 16MBRAILKREY 21—
. BERT—TJIVELUEBEBY 7 FAEENTLET, DDA+ (DDATSR)Fwvh
(PN.96676510B) A EHETEALE T,



Parabrisas de mayor dimension Ducati Corse i\ ] 96451211B
RohTFa- b RE—IS5—I D4V R — LR

Superficie de mayor dimensién y tonalidad fumé. Mejora la protec-
cion aerodindmica durante el uso de la moto en pista a altas velo-
cidades.

S—IHARADRAE—I VA VRV —)IVR, I7OFAFIIADALICKY) BETD
KITH AT EE.
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Asiento racing 96797010B
L= 9548 ——F

Revestido de tela técnica efecto neopreno y perfil especifico para la

méxima sensibilidad de conduccion.

FFTLYDESBREERALIEL—Y VTV — b FRGRRICEV. ZA T4 0%
RARICTR—b,



Asiento confort piloto
AT =S =t

967971108

Terminaciones exclusivas con espumas de densidad especifica y
mayor espesor para un confort que asegura la maxima estabilidad
del piloto.

BREDHZLELEFERKERRET+—LOKABICEY, RETRADY K-tz
SAE—Ib5LET,

Asiento confort pasajero
AV T74—b\yErIr——t

967972108

Confort mejorado para el pasajero con asiento de mayor espesor
junto a un estilo irresistible y telas de éptima calidad.
BRBROBHBELFEEHEELRMORABICEY) Nyt Iy —ICRADRE N
Ele5LEY,
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Protector de fibra de carbono 96450611B Protector de fibra de carbono para canalizadores 96900412A
A—RVBAT ZwavF—HN— A—RYBITAVRY—H/N\—

Protege de las ralladuras la parte del depdsito cercana al bloque de Confiere un caracter racing aligerando parcialmente el vehiculo.

la llave encendido.
L—Y—BGREZA) T TEEDESLITEMR,

TA—TIVEVIFEBDAY ZvoarF—RDEGEHSRE,



Protector de carbono para amortiguador trasero 96450711B
H—RYBI T3y T7TV—N—=TAF7oavhiN—

Protege el monoamortiguador manteniendo una linea agresiva
gracias a la fibra de carbono.
H=RYTT7AN—ICKIT I LYY THESAVERE, £/ 2avoT7TV—IN\—%
RELEY,

Proteccidn de carbono para carter embrague 96451011B
H—RYBISvFHAN—TOT7oay

Disefiada por Ducati Corse, dispone de un recubrimiento de Kevlar

para mejorar la resistencia al desgaste.

Roh7a -V EickDHEt. RBICT 75 —2RBLTHEILLAY Y TROER(IC
NIBHAMELEELELT,
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Bolsa suave para depésito 96700012A

R 1V 7% AV WACZ/E S 8

En tela técnica con enganches disefiados para la maxima estabili-
dad, incluso a altas velocidades. Tiene dos bolsillos laterales y uno
superior con cierre de cremallera ademas de ser impermeable. Ca-
pacidad total aproximadamente 12 Litros.

BRETCLRBDREMEZBRRI BOHICRFENLTIZAILT 7TV IREYY
NV 22DY A PRy b&EDyN—TCHEARREG by TR beRii. LA > 7/ —
IR 258112V bb.

Bolsa suave para asiento pasajero 96700212A

IAVZE S Sl WA AVE/E S8
En tela técnica con acabado de calidad, disefada para breves des-
plazamientos, impermeable. Capacidad aproximada 8 Litros.

BNy ERBRD TV AT TV B — by, Ya— by T ICRiE,
LAYAN—1TB. 2FBT2H8Y vk,



Caballete box delantero 96797410B Caballete box trasero 96797310B

7avhRYIRRZVE DT Ry IARZ VR

Caballete box delantero con ruedas de goma montadas sobre coji- Caballete box trasero desmontable con ruedas de goma montadas
netes. sobre cojinetes.

NTU TR BESN—KRA—)VERALIZZAY MRY A2 VR, NTVVITRBESN—KRA—IVERBLIEVTRY IR RZ VR,
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Superstock Kit

Ademas de la gama de accesorios
Ducati Performance, Ducati pone a di-
sposicion de sus clientes un numero
limitado de kits de Superstock — de-
sarrollados por Ducati Corse — para
aquellos que quieran participar en el
campeonato de Superstock. Para mas
informacioén, debes pinchar en la sec-
cion “Technical Support” del area Ra-
cing en www.ducati.com

69924751A

El equipamiento de la moto fotografiada es sélo a
modo ilustrativo.

RA—=IN=RbY I BFENDBEEEZITNDAH
ICEF T RoATA INTA— VR TS —
ERYATA- DD FEHE LIER—/IN—R YT -
FUrEHRERECCHELE L FHMIE.

DucaticomDAZa—TL—X] HhEIFo=HIb
YR—MEI a3 HTELIEL,

BEDOwyr 7Y SHBEAT RBORTEIEREHIHE
DHIEY.









Apparel

Las prendas de cuero, los cascos y el equi-
pamiento de la linea Ducati Corse han sido
disefados especificamente para ofrecer
tecnologia de primer nivel, seguridad y
prestaciones, auténtico espitu de competi-
cién Ducati. Excelencia sin compromiso en
la méaxima expresion de la pasion, lucha
continua por mejorar, siempre buscando la
victoria. ADN Ducati, en una palabra, perfec-
cién: porgue el espectacular rendimiento de
la 1199 Panigale no se merece menos.

RohFa-abt SAVDOLY—aLovar Ivivb
ZLTNIVA YL, BNfeT7 /09— "eM N\T+—
RVAERBL. THAVICBVTERY AT DED
L= 728Uy ERBLTVET, MigEE#HRE
BRANDORBORRLE LTOBENGBEME, DY,
FEEETE 2 A)Ve 1199/ ZH—L DRED/INTA—I VR
MEETICZFNETEDTT,

Ducati ofrece dos diferentes monos de
cuero: mono completo de una pieza y de
dos piezas, disponible también para mujer.
El mono completo esté disefado para
ofrecer la méxima proteccién en el circuito
y un gran confort, mientras que el de dos
piezas es mas versatil y por lo tanto ideal
incluso para el turismo. / FvAF«1&220LY
—RA—YEEVELIL WA=V &IV v b eI YD
2E—RR—=YTY (ZHEREHVET) ZILA—VIE,
H—F Y TERARDTOT V73V ERBELED R
BEEMATWB2E—ZAX =V IE ESITHBHIEWL
e V=T ICBEHNE—& T,

Ducati Corse 12 racing suits

9810151 one piece men; 9810152 two
pieces men; 9810115 two pieces lady




Mono completo racing de una pieza D-skin
con protecciones de composite, joroba
aerodinamica, deslizaderas y aplicaciones
de aluminio preformado en hombros / #4&
TaFoE—IT7ANY T RSAEZ—TIVIZ YL
WET/OTI2—%=&ELRyAT - b —
G R—=Y

Ducati Corse 12 racing suit

9810151 perforated

Casco racing en fibra de vidrio, con visera
termoformada, interior extraible y lavable. /
HY—FETA—IVIRBNAF—RETSAT 741N —
L= bAy b

RX GP-7 Ducati Corse 12 full-face helmet
98101740 standard; 98101741 USA;
98101742 Australia; 98101743 Japan

Guantes de cuero Hi-Tech con inserciones
termoplésticas e inserciones de acero y
fibra de carbono. / 7 L Z®N—-RFFOF 58—
EFEONATILSF—o0—T

Ducati Corse 12 gloves

98101501

Botas racing con slider y protecciones
rigidas. / 2544 — N—R 7072 —%#&ELE
L=y 97—y

Ducati 1000 V3 Racing boots

9810138
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Casco de fibra con visera termoformada y
cierre D-Ring. / =€ 74—V I RENA ¥~
EGSRAT7AN—L—2 VTNV Ay b

Ducati Corse Superbike full-face helmet

98100671 standard; 98100672 USA;
98100674 Australia; 98100673 Japan

Chaqgueta de piel técnica D-skin con
protecciones de composite en hombros y
codos. Preparado para protector espalda. /
B-REETOTIV2—%5EEBELINATIIv TV,
BT OT o2 —EETEE

Ducati Corse 12 leather jacket

9810153; 9810154 perforated

Pantalones de cuero con protecciones de
composite en rodilla y tibia y slider. / & &4
B7OTF I —EEELIELY -V Y, R544—
Speed 10

9810006
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Suéter Ducati Corse 12 con cremallera

para hombre y mujer con el escudo
caracteristico en carbono, simbolo de
auténtica distincion. Estilo Ducati Corse. /
ReoAFa-2)bE12Z20y b vV ik BHERICIET
—FtEN=—TIv T ZERICEELT h—RVT7
AN—RFEDOY—IVRERATIVI YT T ZhZTh
ICRFEAERNTVE T, NoATa-JIbtE X2AIL%E
BUOBHRHLIEEN,

Ducati Corse 12 sweatshirts

98767537 half-zip; 98767535 hood;
98767541 full-zip for her







N. 14




Chaquetas en tela técnica y aplicaciones de
piel con protecciones y membrana imper-
meable y transpirable. Interior térmico ex-
traible y preparada para protector espalda. /
Ta7Fo2—%=EEL K- BEEICBNNATY
EMOI vy b ARBREDBWA S —IFEUA LA
BT EHTOT 72— EELTH

Ducati Corse fabric leather jacket

9810015
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Polo manga corta de algodén ligeramente
eldstico. / avb>rOYTRU—TFUV TV,
Y=radfd, 71y Tavy UL

Ducati Corse 12 polo shirt

98767542

Ducati Corse flag
981004200

Plantiff ®Sunglasses
987675340

Chaqgueta técnica de piel técnica con
protecciones compuestas en hombros y
codos. Predispuesto para la introduccién
de protector espalda. Predisposicién para
protector espalda. / 7OF 742 —#%&EL. BK-
BREICEBNNATIEMDI vy b RIBHED
BOAYFT—EBMYALTRET. FTOTI2—%E
HETAE

Ducati Corse Logo jacket

9810076 men; 9810119 women




Condiciones generales de garantia accesorios / 77t4%)—D{RE& 4

1) Derechos de garantia del comprador

1.1 Ducati Motor Holding S.p.A. (en adelante “Du-
cati”) - con sede en via Cavalieri Ducati n. 3, 40132,
Bologna, Italia — garantiza en todos los paises en
los que estd presente su red de venta y asistencia
oficial Ducati (en adelante “Red Oficial”) los nue-
vos productos indicados en el presente catélogo,
por un periodo de venticuatro (24) meses desde la
fecha de entrega del vendedor al primer propietario
comprador, de defectos de fabricacion comproba-
dos y reconocidos por Ducati.

1.2 En tales casos el comprador tiene derecho a la
reparacion o a la sustitucion gratuita del producto
defectuoso.

1.3 Los productos defectuosos sustituidos en ga-
rantia pertenecen a Ducati.

1.4 La presente garantia adjudica los derechos
inderogables reconocidos al comprador por la nor-
mativa nacional, en concordancia con la directiva
comunitaria 99/44/CE.

2) Exclusiones

2.1 La garantfa ofrecida por Ducati no es aplicable:
a) a los productos utilizados en motocicletas des-
tinadas a competiciones deportivas de cualquier
tipo;

b) a los productos utilizados en motocicletas desti-
nadas al servicio de alquiler;

c) a los productos defectuosos derivados de sinies-
tros, descuido o sobrecargas;

d) a defectos derivados del desgaste debido al nor-
mal funcionamiento, oxidacién o accién de agen-
tes atmosféricos;

e) a los defectos que el comprador conocia y no
podia ignorar con la normal diligencia, al momento
de la entrega del producto;

f) a los productos desmontados, modificados y/o
reparados en talleres que no pertenecen a la Red
Oficial;

9) a los productos dafados por el uso inapropiado,
0 abuso del producto o de la motocicleta.

3) Obligaciones del comprador

3.1 Con el fin de activar y mantener vélida la pre-
sente garantia, el comprador tiene la obligacion de:
a) exhibir el documento fiscal comprobante la
adquisicion del producto garantizado y la relativa
fecha;

b) comunicar eventuales defectos a Ducati dentro
de los 2 meses de manifestarse los mismos;

c) atenerse escrupulosamente a las instrucciones
y advertencias brindadas por Ducati y adjuntadas al
producto.

3.2 En caso de no cumplir con lo previsto en el
punto

3.3. vence la validez de la garantia ofrecida por
Ducati.

4) Responsabilidad

4.1 Ducati garantiza que los productos incluidos
en el presente catdlogo son idéneos para el uso,
como lo son habitualmente mercaderfas del mis-
mo tipo y que poseen las cualidades declaradas
por Ducati. Ducati no garantiza de manera alguna
que tales productos sean idéneos para otros fines.
Los defectos derivados del uso inapropiado, de in-

tervenciones o modificaciones efectuadas por ter-
ceros no autorizados o por el Cliente, o de dafios
accidentales o intencionales luego de la entrega,
no darén lugar a ninguna Responsalibidad u obliga-
cién por parte de Ducati.

4.2 El Cliente exhonera y exime a Ducati en caso
de dafnos a cosas o personas causadas por los pro-
ductos indicados en el presente catalogo o duran-
te el uso de los mismos.

4.3 Eventuales defectos o retrasos en las repa-
raciones o sustituciones realizadas por la Red
Oficial, no conceden al comprador el derecho de
indemnizacién alguna ni prérroga de la presente
garantia.

4.4 Ducati se reserva el derecho de modificar y
mejorar cualquier producto, sin la obligacién de
aplicar tales modificaciones a aquellos anterior-
mente vendidos.

45 En caso de eventuales controversias con-
tra Ducati, el comprador reconoce y conviene la
competencia exclusiva de la Autoridad Judicial de
Bologna, y que la presente garantia esté regulada
por la ley italiana.

5) Productos senalados en el catadlogo con el
simbolo Al

5.1 La instalacion de los productos sehalados en
el catalogo con el simbolo Al en una motocicleta
puede incidir en la homologacién de la mismay en
la correspondencia a los requisitos de ley, y puede
llevar al propietario o al que utiliza la motocicleta a
violar la ley en vigencia.

5.2 En relacién a los productos sefalados en el
catalogo con el simbolo [l el comprador queda
expresamente advertido que:

- Serd su obligacién controlar que su utilizacién no
sea contraria a las leyes en materia de homologa-
cién y circulacion por carretera en vigencia, en los
paises en los cuales se hace uso de los mismos;
y -Ducati no responde de los dafios derivados al
comprador en el caso que el uso de estos produc-
tos implique una violacién a tales leyes.
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Ducati Apparel Collection Designed by 91750019C
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Leyenda simbolos / EE<x—~
Sélo para uso en pista. / L—XEHA
[AA Elaccesorio no estd homologado para la circulacion en carreteras. / 2077725 — & —NEETRALLTRAIZRIF TV EE A,

Pilotar una motocicleta es el modo mas emocionante de disfrutar de una carretera y Ducati tiene como consigna ofrecer la maxima seguridad. Las motocicletas Ducati son faciles de
manejar, seguras, aportan confianza y tienen un equipamiento inigualable siempre con la méaxima seguridad como objetivo. Nuestro equipamiento técnico esta hecho de materiales
de Ultima generacion que ofrecen una proteccién excepcional, asi como un estilo Unico que ademds mejora la visibilidad. Ducati se compromete con la seguridad en la conduccién.
Para mas informacién, consulte el apartado de seguridad en el website Ducati. Para mas informacion, por favor visite ducati.com. Impreso en Diciembre de 2011.

IMPORTANTE: todos los productos asi como sus datos técnicos, parten de una base de disponibilidad no garantizada, explicita o implicita. Esta informacion ha sido actualizada justo
antes de ser impresa y tiene un valor meramente indicativo y no es vinculante para Ducati Motor Holding S.p.A. (“Ducati”). Ducati se reserva el derecho a realizar modificaciones o
mejoras en cualquier producto sin previo aviso y de asumirlo en los productos ya vendidos; algunos de los productos ilustrados en el catalogo pueden no ser versiones definitivas y
pueden estar sujetas a alguna modificacion — incluso modificaciones mayores — sin tener la obligacion de emitir un aviso y segun el criterio de Ducati. Ducati no se responsabiliza de
ningun error de impresién o traduccion. Los datos técnicos referidos a la potencia y al par, se miden en un banco especializado en las instalaciones de Ducati. El peso del vehiculo se
refiere a su peso en seco sin bateria o lubricantes. Los pesos en orden de marcha vienen considerados con todos los liquidos de funcionamiento y con el depdsito del combustible
lleno hasta el 90% de su capacidad til (norma 93/93/CE). Las caracteristicas (de las motocicletas y accesorios) vienen incluidas en el manual de usuario, instrucciones, libro de
garantia y/o embalaje. La instalacion, fijacion, desinstalacion o reparacion de los productos de este catalogo debe ser realizada exclusivamente por miembros de la Red Oficial Ducati
Service (Concesionarios o Servicios Técnicos). Ducati no garantiza ni se responsabiliza en el caso que este producto no se use con propiedad o si su instalacién y/o modificacion
se realiza por terceras partes no autorizadas, incluido el usuario. El uso de recambios y accesorios no originales dejard sin validez y anulard la garantia. Este catélogo estéa disponible
a nivel internacional y puede contener referencias de productos no disponibles y/o productos con caracteristicas modificadas para estar conforme a las leyes locales. No todos los
colores y versiones de los productos mostrados estan disponibles en todos los paises. La entrega de estos productos esté sujeta a la disponibilidad en el momento del pedido.
Los derechos de reproduccién de las fotografias contenidas en este catélogo pertenecen a Ducati. Cualquier reproduccion de estas sin el permiso especifico esté estrictamente
prohibida. Las fotografias muestran pilotos profesionales bajo condiciones controladas. No intente copiar dichas técnicas o incurrir en comportamientos potencialmente peligrosos
para usted o para otros usuarios de la carretera.
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